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TITANIUM HEATER

INSTRUCTION MANUAL
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Abb. 1: Ubersicht
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2 Markierung
Mindesteintauchtiefe (A)

3 Heizer/Titanrohr

4 Halter

5 Kabel

6 Netzstecker

TECHNISCHE DATEN

Netzspannung

230 V/50 Hz

Leistungsaufnahme

150 W to 650 W (abhangig von der Version)

Kabel

HO3VV-F 3G 0.75 mm?

Kabellange

1.5m

Heizstablange

250 mm (fiir 150 W bis 350 W)
350 mm (fir 650 W)

Heizstabdurchmesser 25 mm
Schutzklasse IP 68
Maximale Wassereintauchtiefe 1.20m

Empfohlene Leistung in Abhéan-
gigkeit der Wassermenge bei
Raumtemperatur von 20 °C

150 W ftir 75 - 150 |

250 W fur 150 - 250 |
350 W fir 250 - 350 |
650 W fuir 350 - 650 |




VIELEN DANKI

Wir freuen uns, dass Sie sich flir unseren Titan-Heizstab entschieden haben. Dies-
er Heizstab ist fur den Einsatz in Warmwasseraquarien und Terrarien konzipiert.

Er ist unzerbrechlich und seewasserbestandig und stellt die optimale Erganzung
zum D-D Dual Heiz- und Kuhlregler dar.

Symbole auf dem Heizstab

CE-Kennzeichen: Bestatigung der vollstdndigen Einhaltung
grundlegender, in entsprechenden EG-Richtlinien festgelegter
Sicherheitsanforderungen

Zur ausschlieRlichen Verwendung in Raumen nach DIN 30600
vorgesehen

Symbole in dieser Bedienungsanleitung

Wichtige Hinweise fiir Ihre Sicherheit und zur Vermeidung von Schaden
am Heizstab sind besonders gekennzeichnet. Beachten Sie diese
Hinweise unbedingt:

A WARNUNG: Warnt vor Gefahren fir Ihre Gesundheit und zeigt mogliche
Verletzungsrisiken auf.

A ACHTUNG: Weist auf mégliche Geféhrdungen fiir den Heizstab oder andere
Gegenstande hin.

Bedienungsanleitung

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vollstandig durch, bevor Sie den Heizstab
verwenden. Bewahren Sie die Anleitung gut auf. Falls Sie den Heizstab an Dritte
weitergeben, geben Sie auch die Bedienungsanleitung mit. Die Nichtbeachtung
dieser Anleitung kann zu Gefahren flr Personen und Schaden an Gegenstanden
fihren. Fir Personen- und Sachschéaden, die aufgrund der Nichtbeachtung dieser
Bedienungsanleitung entstehen, tibernehmen wir keine Haftung.



SICHERHEITSHINWEISE

A WARNUNG:

Der Heizstab wird mit elektrischer Spannung betrieben und erzeugt im Betrieb
hohe Temperaturen, die bei Berlihrungen zu Verbrennungen und Sachschaden
fuhren kénnen.

« Trennen Sie vor allen Arbeiten den Heizstab vom Stromnetz. Ziehen Sie dazu den
Netzstecker (Abb. 1/6) aus der Steckdose und lassen Sie den Heizstab abkuhlen,
bevor Sie im Aquarium oder Terrarium hantieren.

« Lassen Sie den Heizstab auf Umgebungstemperatur abkihlen und trocknen,
bevor Sie ihn berthren.

« Fassen Sie den Heizstab nur an der Kappe (Abb. 1/1) an.

- Lassen Sie den Heizstab nicht unbeaufsichtigt, wenn Kinder oder Personen, die
die Gefahren nicht einschatzen kénnen, in der N&he sind.

« Der Heizstab ist nicht dazu bestimmt, durch Personen (einschlieklich Kinder) mit
eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder
mit mangelnder Erfahrung und/oder Wissen benutzt zu werden, es sei denn,
sie werden durch eine fir ihre Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt oder
erhielten von ihr Anweisungen, wie das Gerat zu benutzen ist.

o

1 HINWEIS:

Verwenden Sie einen Temperaturregler, um ein unkontrolliertes Erhitzen des
Heizstabes zu vermeiden (z. B. the D-D Dual Heiz- und Kiihlregler TC125EU).

VORBEREITUNG

Packen Sie den gesamten Lieferumfang aus und tberpriifen Sie den Inhalt
auf Vollstéandigkeit und Unversehrtheit. Wenn Sie einen Transportschaden
bemerken, wenden Sie sich umgehend an den Handler, von dem Sie den
Heizstab bezogen haben.



HEIZSTAB ANBRINGEN UND
ANSCHLIESSEN

Sie haben die Méglichkeit, den Heizstab mithilfe der mitgelieferten Halter (Abb.
1/4) in jeder beliebigen Lage unterhalb der Wasseroberfl ache anzubringen.

/\ ACHTUNG: Der Heizstab wird mit elektrischem Strom betrieben. Die

Anschlisse des Heizstabes sind nicht fir einen Einsatz im Freien ausgelegt.

« Platzieren Sie die Anschlisse nur in geschlossener, trockener Umgebung.

- Schitzen Sie den Netzstecker (Abb. 1/6) vor Feuchtigkeit.

« Betreiben Sie den Heizstab nur in Verbindung mit einem
Fehlerstromschutzschalter mit maximal 30 mA.

1. Stellen Sie sicher, dass die Leistung des Heizstabes der zu erwdrmenden
Wassermenge entspricht (Seite 10).
2. Schieben Sie die mitgelieferten Halter (Abb. 1/4) auf den Heizstab.

A ACHTUNG: Der Heizstab wird mithilfe von Saugnapfen befestigt, die auf
unebenen, schmutzigen Flachen nicht halten. Oberflachen kénnen beschadigt
werden, wenn der Heizstab herunterfallt.

- Wahlen Sie eine geeignete, glatte Flache zur Befestigung des Heizstabes aus.
- Reinigen Sie die Oberfléache, sodass sie sauber und fettfrei ist.

A ACHTUNG: Der Heizstab kann besché&digt werden, wenn er nicht komplett

von Wasser umspdlt wird.

- Beachten Sie bei senkrechtem Einbau die Mindesteintauchtiefe (Abb. 1/2), bis zu
der der Heizstab mindestens in das Wasser getaucht werden muss.

-« Sorgen Sie bei waagerechtem Einbau fiir sténdige Umspilung des Heizstabes.

3. Befestigen Sie den Heizstab mit den Haltern in der gewtinschten Position auf
der Oberflache.
A ACHTUNG: Eine falsche Spannung kann den Heizstab zerstoren.

« Schlieken Sie den Heizstab nur an, wenn die Spannung lhrer Steckdose 230 V
Wechselstrom betragt.

4. Stecken Sie den Netzstecker des Heizstabes in die Steckdose oder einen
geeigneten Temperaturregler (z. B. the D-D Dual Heiz- und Kuhlregler TC125EU).



HEIZSTAB DEMONTIEREN

1. Ziehen Sie den Netzstecker des Heizstabes (Abb. 1/6) aus der Steckdose bzw.
dem Temperaturregler.

2. Lassen Sie den Heizstab (Abb. 1/3) vollstandig abkiihlen und stellen Sie sicher,
dass er abgekdihlt ist, bevor Sie den Heizstab beriihren.

3. Demontieren Sie den Heizstab, indem Sie die Saugnapfe von der Oberflache
I6sen.

4. Legen Sie den Heizstab auf eine nicht brennbare, feuchtigkeitsbesténdige
Unterlage.

WARTUNGSHINWEISE

M Entfernen Sie Ablagerungen am Heizstab regelméfig mit einer geeigneten
Birste, damit es nicht zu Verkrustungen und Beschadigungen am Heizstab
kommt.

M Tauschen Sie bei Beschadigungen des Kabels (Abb. 1/5) den gesamten
Heizstab aus. Die Anschlussleitung kann nicht einzeln ersetzt werden.

ENTSORGUNG

Wenn das Gebrauchsende erreicht ist, entsorgen Sie den Heizstab und
E alle Zubehorteile entsprechend den geltenden Umweltvorschriften.
Elektrische Abfélle dirfen nicht zusammen mit Haushaltsabfallen
EEEE  cntsorgt werden.



GARANTIE

Wir tbernehmen flr das von uns vertriebene Gerat eine Garantie von

24 Monaten ab Kaufdatum (Kassenbon). Innerhalb der Garantiezeit beseitigen

wir unentgeltlich Méngel des Gerétes oder des Zubehors*), die auf Material- oder
Herstellungsfehlern beruhen, durch Reparatur oder, nach unserem Ermessen,
durch Umtausch.

Garantieleistungen bewirken weder eine Verlangerung der Garantiefrist, noch
begriinden sie einen Anspruch auf eine neue Garantie! Als Garantienachweis gilt
der Kaufbeleg. Ohne diesen Nachweis kann ein kostenloser Austausch oder eine
kostenlose Reparatur nicht erfolgen.

* Defekte an Verbrauchszubehor bzw. Verschleikteilen sowie Reinigung, Wartung
oder der Austausch von Verschleikteilen fallen nicht unter die Garantie und sind
deshalb kostenpflichtig!

ERSATZTEILE UND ZUBEHOR

Ersatzteil/Zubehor Artikel-Nr.
Halter (Abb. 1/4) 108877
D-D Dual Heiz- und Kuhlregler 1600 W, +16 bis +40 °C 102217

102217
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